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Advertencias importantes

RIESGO
ELECTRICO

Antes de conectar el instrumento digital asegurese
que la alimentaciéon de voltaje que se conecta al
instrumentono este energizada.

El alambrar cualquier aparato con la alimentacion
de voltaje conectada, puede ocasionar una
descarga a la persona que esta haciendo la
conexion, dicha descarga puede ocasionarle
lesiones einclusive lamuerte.

La instalaciéon del instrumento debe ser hecho por
personal calificado y entrenado para hacer este tipo de
instalacion.

Elinstrumento no debe instalarse a la intemperie, este
debe de estar bajo techo protegido de la radiacién
solar, el polvo y contaminantes que normalmente se
encuentranen exteriores.

Montaje en el gabinete

Para montar el instrumento digital se requiere hacer
primero un corte en el gabinete o tablero de 90 por 90
mm, taly como se muestraen lasiguientefigura:

D p——

90 mm.
3.54"

una vez montado el instrumento en el recorte,
sujetelo con los tornillos laterales que se muestran
en la siguiente imagen. Asegurese que los tornillos
queden bien apretados.

I G assan:
105A
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Alimentacion de Voltaje

EL amperimetro se puede alimentarcon 120VCA 6 220
VCA de50/60Hz, suconsumo esmenora3W.

En la parte posterior del instrumento estdn las
terminales para conectar la alimentacion. Para 120
VCA conecte los cables a las terminales TC y T1, si la
alimentacion es de 220 VCA conecte los cables a las
terminales TC y T2. Para mayor proteccién instale en el
cableadounfusiblede0.5a 1A enlaterminal TC.

TC| T1
A
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120VCA

Fusible

12

L S

220VCA

TC|T1

Fusible
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Amperimetros Trifasicos

El amperimetro trifasico muestra en la pantalla el
amperaje que consume cada linea y registra el
consumo de coriente maxima como lo indica la
siguientefigura.

Para restablecer la lectura de corriente maxima
registrada oprima el botén de Reset que esta en la
parte posterior del instrumento.

RECORD MAX:170 A

» 105A

= 105A

Reset

Conexion del Amperimetro AD3-80

Este modelo incluye 3 transformadores de corriente
de 80A que se conectan delasiguiente manera:

—< 0

B&
—<0
Junteel cable azul de cada transformadory conectelos
a la terminal X. Los 3 cables negros restantes
conectelos a las terminales A, By C, como se indica en
la figura anterior. Finalmente pase los cables de la
corriente que desea medir por las ventanas de los
transformadores de corriente. Conecte la

alimentacion de voltaje y el amperimetro estara listo
paralamedicion.

Dimensiones del transformador en mm

€—37
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Conexion del Amperimetro AD3-400

Este modelo incluye 3 transformadores de corriente
de 400A que se conectan de la siguiente manera:

X|A|B|C

OO0

Conecte el cable negro a la terminal X, los 3 cables
verde, amarillo y rojo los puede conectar a las
terminales A, By C sin importar el orden.

Finalmente pase los cables de la corriente que desea
medir por las ventanas de los transformadores de
corriente. Conecte la alimentacién de voltaje y el
amperimetro estara listo paralamedicion.

Dimensiones del transformador en mm
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Conexion del Amperimetro AD3-5000

Este modelo es multi-rango y se puede usar en las
siguientes escalas de corriente:

® 0-200A
® 0-300A
¢ 0-400A
® 0-500A
® 0-600A
® 0-800A
® 0-1000A
¢ 0-2000A
¢ 0-3000A
® 0-5000A

Para seleccionar la escala deseada oprima el boton de
SET en la parte posterior y aparecera en la pantalla la
escalaajustada como lo muestrala siguientefigura:

SETUP
SCALE: 0-200A

PRESS RESET TO
CHANGE SCALE
PRESS SET TO
SAVE & EXIT

® @

Set Reset

Oprima el botdn rojo de RESET para cambiar la escala
desde 200 hasta 5000 A. Una vez ajustada la escala
deseada oprima el botén de Set para guardar los
cambiosy salirala pantalla principal delamperimetro.
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A diferencia de los otros modelos, los transformadores
de corriente para este amperimetro no estan
incluidos. El usuario tendrd que comprarlos por
separado, Nassar Electronics nolos manejaalaventa.

Deben de utilizarse transformadores de corriente con
un secundario de 5A. Junte un cable de cada
transformador y conéctelos a la terminal X. Los 3
cables restantes conectelos a las terminales A, By C,
comoseindicaenlafigura:

Finalmente pase los cables de la corriente que desea
medir por las ventanas de los transformadores de
corriente. Conecte la alimentacién de voltaje y el
amperimetro estara listo parala medicion.

NOTAIMPORTANTE:

La precision del amperimetro es de 0.5 %, pero a esta
precisién habria que agregarle el error del
transformador de corriente, esto solo aplica para los
amperimetro multi-rangode 200a 5000 A.
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Amperimetros Monofasicos

Los amperimetros monofasicos muestran en la
pantalla el amperaje y registran el consumo de
corriente maxima como lo indica la siguiente figura.
Para restablecer la lectura de corriente maxima
registrada oprima el botén de Reset que esta en la
parte posterior del instrumento.

105 A O

MAX: 170 A

Reset

Conexion del Modelo AD1-80

Este modelo incluye 1 transformador de corriente de
80 A que se conectadelasiguiente manera:

XA

Conecte uno de los cables a la terminal X y el otro a la
terminal A. Finalmente pase el cable de la corriente
que desea medir por la ventana del transformador.
Conecte la alimentacién de voltaje y el amperimetro
estalisto paralamedicion.

Dimensiones del transformador en mm

37

Conexion del Modelo AD1-5000

Este modelo es multi-rango y se puede usar en las
siguientes escalas de corriente en amperes: 200, 300,
400, 500,600,800, 1000,2000,3000y 5000 A.

Para seleccionar la escala deseada oprima el botén de
SET en la parte posterior y aparecera en la pantalla la
escalaajustada comolo muestrala siguiente figura:

SETUP
SCALE: 0-200A
RESET TO

® @

Setup  Reset

PRES

CHANGE SCALE

PRESS SET TO
SAVE & EXIT

Oprima el botén rojo de RESET para cambiar la escala
desde 200 hasta 5000 A. Una vez ajustada la escala
deseada oprima el botén de Set para guardar los
cambiosy salirala pantalla principal delamperimetro.

A diferencia de los otros modelos, el transformador de
corriente para este amperimetro no esta incluido. El
usuario tendrd que comprarlo por separado, Nassar
Electronicsnolomanejaalaventa.

Debe de utilizarse un transformador de corriente con
un secundario de 5A. Conecte un cable del
transformador de corriente a la terminal X y el otro
cable a la terminal A, como lo muestra la siguiente
figura:

XA

Finalmente pase el cable de la corriente que desea
medir por las ventana del transformador.

Conecte la alimentacion de voltaje y el amperimetro
esta listo paralamedicion.

NOTA IMPORTANTE:

La precision del amperimetro es de 0.5 %, pero a esta
precisién habria que agregarle el error del
transformador de corriente, esto solo aplica para los
amperimetro multi-rangode 200a 5000 A.
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Especificaciones

PRECISION 0.9 % + 2 digitos
VOLTAJE DE ALIMENTACION 120/220 VCA =15 % 50/60 Hz.
LECTURAS DE CORRIENTE MAXIMA  0.5s de duracién.
FRECUENCIA DE OPERACION 40a70Hz.
TEMPERATURA DE OPERACION -10a +50 °C.
CONSUMO 3 Watts Aprox.
DIMENSIONES 9.6x9.6 x 10.7 cm
PESO CON EMPAQUE 0.7 Kg *Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso.
96 mm. 103 —>
3.78"
'y <= 1013 ..19 mm. —)_

ll Gy massar i

RECORD MAX:170 A

» 105A

96 mm.

3.78"

= 105A
c 106A
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GARANTIA

Este producto cuenta con garantia contra defectos de fabricaciéon y componentes por un periodo de 3 afios a partir de la fecha de
compra. Nassar Electronics tendra la opcion de reparar o reponer este producto en el punto de fabricacion F.O.B. siempre y cuando
Nassar Electronics lo encuentre defectuoso. Toda reparacion o reemplazo que se necesite ya sea debido a un mantenimiento
inadecuado, desgaste normal, alimentacién de voltaje inadecuado o condiciones ambientales no favorables, accidentes, mal uso,
uso fuera de las especificaciones, modificaciones, reparaciones, utilizacion de piezas de reemplazo no autorizadas,
almacenamientoy manipulacién o cualquier otra causa de la que no sea responsable Nassar Electronics, no son cubiertas por esta
garantia y el comprador sera responsable de cubrir los gastos necesarios para su reparacién. Los gastos por desmontaje,
reinstalaciony transporte de mercancia correran a cargo del comprador/cliente.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE NASSAR ELECTRONICS ESTARA LIMITADA A INCUMPLIMIENTOS DE CONTRATO, NEGLIGENCIA O DOLO.
EN CUALQUIER CASO, EL MONTO DE LA RESPONSABILIDAD IMPUTABLE ANASSAR ELECTRONICS NO PODRA SER MAYOR ALVALOR
DEL PRODUCTO ADQUIRIDO POR EL CLIENTE A NASSAR ELECTRONICS. EL COMPRADOR ACEPTA QUE NASSAR ELECTRONICS NO
SERA RESPONSABLE DE DANOS INCIDENTALES, PERJUICIOS, DANOS A OTROS EQUIPOS/TERCEROS O PERDIDAS DE CUALQUIER
NATURALEZA NO CUBIERTAS POR LA GARANTIA.

Nassar Electronics S.A. de CV
J. M. Salas 124 Pte.
64290 Monterrey, N. L. México

ELECTRONICS email: ventas@nassarelectronics.com
www.nassarelectronics.com
Tel. (81) 8351-0006
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